
HOLY TRINITY CATHOLIC CHURCH CENSUS FORM (FORMA DE CENSO DE LA IGLESIA CATOLICA DE HOLY TRINITY) 
CONFIDENTIAL/CONFIDENCIAL — PLEASE PRINT/EN LETRA IMPRENTA — COMPLETE BOTH SIDES/COMPLETE LOS DOS LADOS 

 

FAMILY NAME (NOMBRE FAMILIA) 
 
 

HOME PHONE NO. (TELEFONO) 
 
(           ) 

CELL PHONE NO. (NO DE CELULAR) 
 
(          ) 

WOULD YOU LIKE SOMEONE TO CALL ABOUT: 
 COMPLETING THIS FORM BY TELEPHONE: 
 FAITH FORMATION PROGRAMS: 
 ELECTRONIC CONTRIBUTIONS: 
 OTHER: 

STREET ADDRESS (DIRECCION) 
 
 

PRIMARY EMAIL ADDRESS (CORREO ELECTRONICO) 
 
 YES – I WOULD LIKE TO RECEIVE PARISH MESSAGES (SI – QUIERO RECIBIR MENSAJES PARROQUIALES) 

CITY AND STATE (CIUDAD, ESTADO) ZIPCODE 
(CODIGO POSTAL) 

 WHAT IS YOUR PRIMARY LANGUAGE? (PRIMER LENGUAGE?) 

WHAT OTHER LANGUAGES DO YOU SPEAK? (OTRO LENGUAGE?) 

 
FAMILY MEMBERS (MIEMBROS DE LA FAMILIA) 

(HEADS OF HOUSEHOLD INCLUDING YOURSELF) 
(CABEZA DE HOGAR INCLUYENDO SE USTED) 

DATE OF 
BIRTH 

(MO/DAY/YR) 
(FECHA DE 

NACIMIENTO 
MES/DIA/AÑO)  

GENDER 
(SEXO) 

S - SINGLE 
M – MARRIED 
S-SOLTERO/A 
M-CASADO/A 

SCHOOL 
OR 

OCCUPATION 
 

(ESCUELA O 

OCUPACION) 

RELIGION (RELIGION) 
C-CATH./CATO 
P-PROT. 
J-JEWISH/JUDIA 
O-OTHER/OTRO 
N-NONE/NINGUNO 

SACRAMENTS RECEIVED (SACRAMENTO RECIBIDOS) 
(Check all that apply) 

BAPTISM 
(BAUTISMO) 

FIRST EUCHARIST 
(PRIME 

EUCARISTIA) 

FIRST 
RECONCILIAITON 

(PENITENCIA) 
CONFIRMATION  Coonfirmacion)

FIRST NAME                          MIDDLE                          (MAIDEN NAME)                       LAST NAME 
NOMBRE INICIAL             SEGUNDO                        NOMBRE DE SOLTERA           APELLIDO 
 
 

         

FIRST NAME                         MIDDLE                          (MAIDEN NAME)                       LAST NAME 
NOMBRE INICIAL             SEGUNDO                        NOMBRE DE SOLTERA           APELLIDO 
 
 
 

         

ADDITIONAL MEMBERS (MIEMBROS ADICIONAL) 
FIRST NAME                          MIDDLE                          LAST NAME 
NOMBRE INICIAL             SEGUNDO                        APELLIDO 

         

          

          

          

          

          

          

          

 

DATE:                      (OFFICE USE) 
2011 

-OVER- 
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  PLEASE WRITE THE NAME OF THE FAMILY MEMBER UNDER THE AREA IN WHICH HE/SHE WOULD LIKE INFORMATION : 
   Por favor, escriba el nombre del miembro de la familia, en el área en la que él/ella quisieran información 

 
 

WORSHIP / ADORACIÓN 

Ministries related to the celebration of 
the central mysteries of our Christian 
faith. EXAMPLES OF MINISTRY ARE: 
Altar Servers, Eucharistic Ministers, 
Choir, Lector, Music, Family Mass 
Planning Team… 
Ministerios relacionados con la 
celebración de los misterios centrales 
de nuestra fe cristiana. Ejemplo de los 
Ministerios son: Servidores del Altar, 
Ministerios Eucarísticos, coro, lectores, 
Música, Equipo de Planificación de la 
misa familiar… 

 

 

 

 

 

 

FAITH FORMATION/ FORMACIÓN DE FE 

Ministries related to the promotion and 
development of life-long spiritual growth 
and understanding of the truth of the 
Gospel. EXAMPLES OF MINISTRY ARE: 
Scripture Study, Christian Small 
Groups, Baptismal Prep, Marriage 
Prep, Catechist, Aide, Youth Ministry 
Ministerios relacionados con la 
promoción y el desarrollo de toda la 
vida y el crecimiento espiritual y el 
entendimiento de la verdad del 
evangelio. Ejemplo de los Ministerios 
son: Estudio de las Escrituras, Grupos 
Pequeños Cristianos, Prep. Bautismal, 
Prep. Matrimonial, catequista, 
Ayudante, Ministerio de Jóvenes 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

COMMUNITY LIFE/VIDA COMUNITARIA 

Ministries related to the cultivation and 
enhancement of mutually supportive 
relationships among all members of the 
parish community of faith. EXAMPLES OF 

MINISTRY ARE: Pastoral Council, Parish 
Nurse, Hispanic Committee 
Ministerios relacionados con el cultivo y 
el mejoramiento de las relaciones de 
apoyo mutuo entre todos los miembros 
de la comunidad parroquial de fe. 
Ejemplo de los Ministerios son: El 
Consejo Pastoral, Enfermera de la 
parroquia, Comité Hispano 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

STEWARDSHIP/RESPONSABILIDAD 

Ministries related to the development 
and management of the human, 
material and financial resources of the 
parish, especially the encouragement 
of parishioners to fully utilize their gifts 
of time, talent and treasure for the 
mission of the church. EXAMPLES OF 

MINISTRY ARE: Facilities Committee, 
Tech Team, Archbishops Annual 
Appeal 
Ministerios relacionados con el 
desarrollo y la administración de 
recursos humanos y financieros de la 
parroquia, en especial la animación a 
los feligreses a aprovechar a lo máximo 
sus dones de tiempo y talentos y el 
tesoro para la misión de la iglesia. 
Ejemplo de estos ministerios son: 
Comité de Instalaciones, El Equipo 
Técnico, El llamado anual de los 
arzobispos. 

 

 

 

 

 

 

 

 

OUTREACH/SERVICIO A LA COMUNIDAD 

Ministries related to the fulfillment of 
the parish’s Christian responsibility to 
manifest special concern and service 
on behalf of the poor and the 
vulnerable (locally, nationally and 
internationally) through public 
advocacy, direct service, sharing of 
resources, education and worship. 
EXAMPLES OF MINISTRY ARE: Winter 
Shelter, Haiti Committee 
Ministerios relacionados con el 
cumplimiento cristiano de la parroquia 
responsables de la preocupación de 
manifestar servicios en nombre de los 
pobres y los vulnerables (a nivel local, 
nacional e internacional) a través de la 
promoción pública, servicio directo, El 
intercambio de recursos, la educación 
y la adoración. Ejemplo de estos 
ministerios son: Refugio de invierno, 
Haití Comité 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

LITURGICAL MINISTERS:  PLEASE LIST YOUR NAME, MINISTRY AND PREFERRED TIMES TO SERVE IN THE LIST BELOW OR EMAIL LISA AT litschedule@holytrinitycc.org. YOUR INFORMATION WILL BE INSERTED INTO THE LITURGICAL 

MINISTER SCHEDULING PROGRAM. THANK YOU / Ministerios litúrgicos: Por favor escriba su nombre, el ministerio y horas preferidas para servir. Su información se inserta en el programa de ministro de la 
programación litúrgica. Gracias 

NAME/NOMBRE MINISTRY(LECTOR, EM, ALTAR SERVER)/ 

INISTERIO (LECTOR, EM, SERVIDOR DE ALTAR)M  

PREFERRED MASS ATTENDANCE / MISA QUE PREFIERE ASISTIR: SAT/SAB: 5PM; SUN IN THE CHURCH AT/ DOM EN LA EGLESIA 7AM, 

8:30AM, 10AM, NOON, AND 6PM MISA ENSPAÑOL; AUDIT: 10:30AM 
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